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REGLAMENTO (CEE) N° 1442/93 DE LA COMISION
de 10 de junio de 1993

por el que se establecen disposiciones de aplicacién del régimen de importacién
de platanos en la Comunidad

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 404/93 del Consejo, de 13
de febrero de 1993, por el que se establece la organizacién
comun de mercados en el sector del platano (') y, en parti-
cular, los parrafos primero, segundo y tercero del apartado
1 y el parrafo segundo del apartado 3 de su articulo 19 y
su articulo 20,

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 404/93 esta-
blece en su titulo IV el régimen de importacién de
platanos frescos procedentes de terceros paises; que
conviene adoptar sus disposiciones de aplicacibn ;

Considerando que para la aplicacion del régimen del
contingente arancelario previsto en los articulos 18 y 19
del citado Reglamento, conviene determinar los tipos de
operadores que pueden presentar solicitudes de certifi-
cados de importacidén ; que los criterios que se adopten
deben tener en cuenta la diversidad y complejidad de las
estructuras de abastecimiento y comercializacidén exis-
tentes en los diferentes Estados miembros en la fecha de
entrada en vigor del régimen; que, asimismo, deben
permitir el acceso al contingente de los distintos tipos de
operadores cuya actividad econdémica especializada
dependa directamente de ese acceso, sin perturbar las rela-
ciones comerciales normales entre los diversos agentes de
la cadena comercial ; que, por lo tanto, deben considerarse
« operadores » los agentes econdmicos que asuman por
cuenta propia las cargas y los riesgos comerciales mas
importantes derivados de la compra de productos frescos a
los productores de terceros paises, del abastecimiento del
mercado comunitario y de la etapa de maduracién ; que, a
este respecto, el comercio al por mayor, menos especiali-
zado, no asume los mismos riesgos comerciales y
o depende, para el mantenimiento de su actividad
econdmica, de un acceso directo al contingente arancela-
rio ;

Considerando que, por las mismas razones, a la hora de
determinar los derechos de importacién, a las cantidades
comercializadas por los operadores admitidos se les debe
aplicar un coeficiente de ponderacién para tener en
cuenta la funcién econémica desempefiada y los riesgos
comerciales asumidos; que esta ponderacién permite
garantizar una igualdad de trato mas satisfactoria entre los

() DO n° L 47 de 25. 2. 1993, p. 1.

distintos tipos de operadores que actilan en la Comunidad
y corrige los efectos negativos de un computo miltiple de
las mismas cantidades de productos en diferentes etapas
de la cadena comercial ;

Considerando que procede adoptar las normas de registro
y las comunicaciones que deben efectuarse para la gestién
del contingente arancelario, asi como los justificantes de
los derechos de los operadores ;

Considerando que, sin perjuicio de las excepciones que se
establezcan expresamente, son aplicables las disposiciones
del Reglamento (CEE) n° 3719/88 de la Comisién, de 16
de noviembre de 1988, por el que se establecen disposi-
ciones comunes de aplicacién del régimen de certificados
de importacién, de exportacidn y de fijacién anticipada
para los productos agricolas (3, cuya filtima modificacién
la constituye el Reglamento (CEE) n° 2101/92 (%) ; que, en
aplicacién del articulo 9 de ese Reglamento, los derechos
derivados del certificado pueden ser transferidos por su
titular una sola vez por certificado o por extracto de certi-
ficado durante el periodo de validez del documento;

Considerando que deben establecerse las condiciones y
los efectos de una cesidén del certificado, teniendo en
cuenta la definicién de las categorias de operadores y las
disposiciones del articulo 19 del Reglamento (CEE)
n° 404/93 ; que la cesién debe admitirse para favorecer el
mantenimiento y la evolucién de las relaciones comer-
ciales entre los distintos agentes econémicos del sector,
tanto entre los operadores de una misma categoria como
entre operadores de las categorias A y B o en beneficio de
nuevos operadores de la categoria C; que, por el contra-
rio, no resulta aconsejable estimular la creacién de rela-
ciones artificiales o especulativas ni de perturbaciones de
las relaciones comerciales normales permitiendo la cesién
por parte de nuevos operadores en favor de operadores de
las categorias A o B;

Considerando que lo dispueto en los apartados 1 y 2 del
articulo 19 del Reglamento (CEE) n° 404/93 en relacién
con la utilizacién de las referencias cuantitativas de los
operadores a la hora de determinar sus derechos de
importacidn limita los efectos de las cesiones de certifica-
dos ; que, efectivamente, los derechos de importacién de
los operadores de la categoria B se derivan exclusivamente
de las cantidades de platanos tradicionales de paises ACP
o producidos en la Comunidad comercializadas por ellos ;

() DO n° L 331 de 2. 12. 1988, p. 1.
() DO n° L 210 de 25. 7. 1992, p. 18.
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Considerando que, en particular, es necesario cercionarse
del origen de los platanos tradicionales de los paises ACP
supeditando la expedicién de los certificados de importa-
cidén a la presentacién de certificados de origen emitidos
por los paises correspondientes ;

Considerando que, para hacer posible la gestién del
mercado del platano y la elaboracién del plan anual de
previsiones de abastecimiento previsto en el articulo 16
del Reglamento (CEE) n° 404/93, los Estados miembros
deben facilitar a la Comisién datos estadisticos sobre
dicho mercado;

Considerando que el Comité de gestiéon de los platanos
no ha emitido su dictamen en el plazo impartido por su
presidente,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El presente Reglamento establece las disposiciones de
aplicacién del régimen de importacién de platanos al
amparo—del _contingente arancelario previsto en los
articulos 18 y 19 del Reglamento (CEE) n° 404/93, fuera
de este contingente; y fégimen de importaciones de
platanos tradicionales de los paises ACP.

TITULO I

DISPOSICIONES DE APLICACION DEL REGIMEN
DEL CONTINGENTE ARANCELARIO

Articulo 2

Para el segundo semestre de 1993, se abre un contingente
arancelario de hasta :

a) 665000 toneladas para la categoria de operadores que
haya comercializado antes de 1992 platanos de terceros
paises o platanos no tradicionales ACP, con arreglo al
articulo 15 del Reglamento antes citado, denominada
en lo sucesivo «categoria A»;

b) 300 000 toneladas para la categoria de operadores que
haya comercializado plétanos comunitarios o platanos
tradicionales ACP, en adelante denominada « categoria
B»;

c) 35000 toneladas para la categoria de operadores que
haya comenzado en 1992 o posteriormente a comercia-
lizar platanos que no sean comunitarios ni tradicio-
nales ACP, denominada « categoria C ».

Articulo 3

1.  Ser4 considerado « operador » de las categorias A o B,
a los efectos de la aplicacién de los articulos 18 y 19 del

Reglamento (CEE) n° 404/93, y podré ser titular de un
certificado de importacién, todo agente econémico,
persona fisica o juridica, agente individual o agrupacién,
establecido en la Comunidad durante el periodo que
determina su referencia cuantitiva y con ocasién de su
registro en aplicacién del articulo 4 que, por cuenta
propia, haya realizado una o varias de las funciones
siguientes :

a) compra de platanos verdes originarios de terceros
paises o de paises ACP a los productores o, en su caso,
produccién, para su posterior envio y venta en la
Comunidad ;

b) abastecimiento y despacho a libre prictica en calidad
de propietario de platanos verdes y puesta en venta
ulterior en el mercado comunitario; los riesgos de
deterioro o pérdida del producto se asimilardn a los
riegos asumidos por el propietario del producto;

¢) maduracién de plitanos verdes en calidad de propie-
tario y comercializacién en la Comunidad.

El agente econdémico, persona fisica o juridica, agente
individual o agrupacién, que haya comprado a los produc-
tores o, en su caso, producido, y haya enviado o vendido
ulteriormente para su comercializacién platanos recolec-
tados en la Comunidad se asimiré al agente econdémico
que desempefie la funcién contemplada en la letra a).

El operador que, bajo el régimen econdémico anterior-
mente vigente en Portugal, haya sido adjudicatario de las
operaciones de importacién de platanos se asimilara al
agente econdmico que efecttie la funcién contemplada en
la letra a); la cantidad en cuestién no podra tomarse en
consideracién para determinar la referencia cuantitativa de
otro operador con arreglo a la funcién contemplada en la
letra a).

2. Los agentes econémicos que ejerzan su actividad en
el comercio al por mayor y en el despacho al consumidor
final no se considerarin operadores por el ejercicio Gnica-
mente de esta actividad.

3. La cantidad minima prevista en el parrafo segundo
del apartado 1 del articulo 19 del Reglamento (CEE)
n° 404/93 con arreglo a las funciones mencionadas en el
apartado 1 serd de 250 toneladas comercializadas durante
uno de los tres afios del periodo de referencia.

La cantidad minima serd de 20 toneladas cuando los
platanos comercializados tengan una longitud igual o
inferior a 10 centimetros.

4. Los operadores resultantes de la fusién de operadores
que, individualmente, tengan derechos en aplicacion del
presente articulo se beneficiarin de los mismos derechos
que sus primitivos miembros.



N° L 142/8

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

12. 6. 93

Articulo 4

1. Las autoridades competentes de los Estados miem-
bros elaborarin listas separadas de los operadores de las
categorias a y B y determinardn las cantidades que cada
operador haya comercializado durante cada uno de los tres
afios previos al afio anterior a aquél para el que se abre el
contingente arancelario, desglosandolas por cada una de
las funciones econdmicas descritas en el apartado 1 del
articulo 3.

El registro de los operadores y la determinacién de las
cantidades comercializadas se realizardn por iniciativa de
los operadores y previa solicitud escrita presentada por
ellos en un solo Estado miembro de su eleccidn.

En el Anexo I figura la lista de las autoridades compe-
tentes de cada Estado miembro.

2. Los operadores interesados comunicaran a las autori-
dades competentes, a mas tardar el 1 de abril, y, para
1994, a mas tardar el 1 de septiembre de 1993, el
volumen global de las cantidades de platano comerciali-
zadas durante cada uno de los afios mencionados en el
apartado 1, desglosandolas claramente :

a) segun los origenes siguientes, de acuerdo con la defini-
cién del articulo 15 del Reglamento (CEE) n° 404/93 :

— platanos originarios de terceros paises no ACP y
cantidades no tradicionales ACP,

— platanos de Estados ACP dentro del limite de las
cantidades tradicionales indicadas en el Anexo del
Reglamento (CEE) n° 404/93, especificando las
cantidades por Estado,

— platanos producidos en la Comunidad, especifican-.

dose la regién productora;

b) segin cada una de las funciones econdémicas definidas
en el apartado 1 del articulo 3.

3. Los operadores en cuestién tendran a disposicién de
las autoridades competentes los justificantes que se
contemplan en el articulo 7.

4. Los operadores de la categoria C establecidos en la
Comunidad deberan presentar sus solicitudes de asigna-
cién de cantidades anuales a las autoridades competentes
de un solo Estado miembro antes del 1 de octubre. Las
autoridades competentes comunicardn a la Comisién,
antes del 10 de octubre, el volumen total de la cantidades
solicitadas por los operadores registrados ante ellas, asi
como una lista de estos ultimos. Si el volumen de solici-
tudes presentadas por los operadores superare las canti-
dades fijadas de conformidad con la letra ¢) del apartado 1
del articulo 19 del Reglamento (CEE) n° 404/93, cada

solicitud se reducird en un porcentaje que determinars la
Comisién. Las autoridades competentes informarén a los
operadores de la categoria C de las cantidades que les sean
atribuidas, antes del 1 de noviembre.

5. Las autoridades competentes comunicardin a la
Comisién, a mas tardar el 1 de mayo y, para 1994, a mis
tardar el 20 de septiembre de 1993, las listas de los opera-
dores previstas en el apartado 1, en las que figurarin las
cantidades comercializadas por cada uno de ellos.

En caso necesario, la Comisién comunicard esas listas a
los demas Estados miembros con objeto de detectar o
prevenir la presentacién de declaraciones fraudulentas por
parte de los operadores.

Articulo 5

1. Las autoridades competentes determinarin a mas
tardar el 1 de julio de cada afio y, para 1994, a mis tardar
el 1 de octubre de 1993 por cada operador de las catego-
rias A y B registrado ante ellas, la media de las cantidades
comercializadas durante los tres afios previos al afio ante-
rior a aquél por el que se arbre el contingente arancelario,
desglosadas segiin las funciones ejercidas por el operador
de conformidad con el apartado 1 del articulo 3. Esta
media se denominard «referencia cuantitativa ».

La referencia cuantitativa de los operadores de la categoria
A se establecerd en funcién del comercio de platanos de
terceros paises y de plitanos no tradicionales ACP,
excluyendo los productos importados al amparo de certifi-
cados expedidos a operadores de las categorias B y C. La
referencia cuantitativa de los operadores de la categoria B
se establecerd en consideracién al comercio de plitanos
comunitarios y platanos tradicionales ACP.

2. A las cantidades comercializadas se les aplicaran los
coeficientes de ponderacién siguentes segiin las funciones
contempladas en el apartado 1 del articulo 3:

— funcién a): 57 %,
— funcién b): 15 %,

— funcidén c): 28 %.

La referencia contemplada en el apartado 1 se establecera
seglin una media trienal aun cuando el operador no haya
comercializado platanos durante uno o incluso dos afios
del periodo.

3. Las autoridades competentes transmitiran a la Comi-
sién, a més tardar el 15 de julio de cada afio y, para 1994,
el 15 de octubre de 1993, el total de las referencias cuanti-
tativas ponderadas con arreglo al apartado 2 y el volumen
total de platanos comercializados de acuerdo con cada
funcién por los operadores registrados ante ellas.
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Articulo 6

En funcién del volumen del contingente arancelario anual
y del importe total de las referencias cuantitativas de los
operadores, contempladas en el articulo S, la Comisibén
establecera, cuando proceda, el coeficiente uniforme de
reduccién para cada categoria de operador que deberd
aplicarse a la referencia cuantitativa de cada operador para
determinar la cantidad que se le deba atribuir.

Los Estados miembros determinardn esta cantidad para
cada operador registrado de las categorias Ay By se la
comunicaran a mas tardar el 1 de agosto y, para 1994, a
maés tardar el 1 de noviembre de 1993.

Articulo 7

Los tipos de documentos que podrdn presentarse — a
solicitud de las autoridades competentes de los Estados
miembros — para determinar las cantidades comerciali-

zadas por cada operador de las categorfas A y B registrado
ante ellas seran los siguientes :

— el ejemplar entregado al importador del documento
tinico administrativo (DUA) o, en su caso, del docu-
mento relativo a las declaraciones simplificadas ;

— una copia del certificado T 2 expedido de confor-
midad con el articulo 37 del Reglamento (CEE) n°
2726/90 _del_Consejo (') y con "€l apartado 2 del
articulo 18 del Reglamento (CEE) n° 1214/92 de la
Comisién (%) en rélacion con las Operaciones realizadas
durante el periodo de referencia;

— originales o copias certificadas de las facturas;

— cualesquiera documentos probatorios como, por ejem-
plo, los documentos nacionales de importacién expe-
didos y utilizados antes de la entrada en vigor del
presente régimen ;

— los certificados de importacién expedidos de confor-
midad con el presente Reglamento y los documentos
que certifiquen la comercializacién de platanos produ-
cidos en la Comunidad.

Articulo 8

Las autoridades competentes efectuaran todos los
controles oportunos para cerciorarse del fundamento de
las solicitudes y de la validez de los justificantes presen-
tados por los operadores. Para ello, podrin tomar en
consideracién los peritajes e informes realizados por audi-
tores o por inspectores de la contabilidad de empresas.

Articulo 9

1.  Se fijardn cantidades indicativas para la expedicién
de certificados de importacién durante cada trimestre en
funcién de los datos y previsiones relativos al mercado
comunitario que figuren en el plan de previsiones de
produccién y consumo de la Comunidad y de importa-

() DO n° L 262 de 26. 9. 1990, p. 1.
() DO n° L 132 de 16. 5. 1992, p. 1.

ciones y exportaciones contemplado en el articulo 16 del
Reglamento (CEE) n° 404/93,

2. Para un trimestre dado, los operadores presentaran
sus solicitudes de certificados de importacién a las autori-
dades competentes del Estado miembro en el que hayan
presentado la solicitud de registro mencionada en el
articulo 4 durante la primera semana del ultimo mes del
trimestre anterior, dentro del limite de la parte de su
cantidad anual total atribuida que sea autorizada durante
el trimestre en cuestién. En el segundo semestre de 1993,
esta cantidad se determinard en funcidén de los porcentajes
que figuran en el Anexo IL

3. Silas cantidades objeto de solicitudes de certificados
de importacién con arreglo a alguna de las categorias de
operadores superaren sensiblemente la cantidad indicativa
fijada, se establecerd un porcentaje Gnico de reduccién
aplicable a las solicitudes, antes de la aplicacion del apar-
tado 5. Esta reduccién no serd aplicable a las solicitudes
referidas a una cantidad igual o inferior a 150 toneladas.

4.  Las solicitudes de certificado presentadas

— por los operadores de la categoria A llevaran la indica-
cion :
«solicitud de certificado “categoria A” — Reglamento
(CEE) n° 1442/93 »;

— por los operadores de la categoria B llevaran la indica-
cion :
«solicitud de certificado “categoria B” — Reglamento
(CEE) n° 1442/93 »;

— por los operadores de la categoria C llevaran la indica-
cidn :
«solicitud de certificado “categoria C” — Reglamento
(CEE) n° 1442/93 ».

5. Las autoridades competentes expediran, por separado
para cada categoria, el certificado de importacién de cada
operador en funcién de la cantidad anual atribuida de
conformidad con el articulo 6.

Articulo 10

1. Las autoridades competentes comunicardn clara-
mente y por separado a la Comisién, en los dos dias labo-
rables siguientes a la expiracién del plazo de presentacion
de las solicitudes, las cantidades de platanos que hayan
sido objeto de solicitudes de certificados de importacién
dentro de cada una de las categorias definidas en el
articulo 1, mencionando por separado el volumen total de
las solicitudes individuales inferiores o iguales a 150 tone-
ladas.

2. Los Estados miembros comunicarin a la Comisién
las cantidades relativas a los certificados de importaci6én
no utilizados o utilizados parcialmente que correspondan
a la diferencia entre las cantidades imputadas en los certi-
ficados y las cantidades por las que éstos hayan sido expe-
didos.

3. Las cantidades no utilizadas seran atribuidas de
nuevo al mismo operador €l trimestre siguiente, cuando
asi se solicite.
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Articulo 11

1.  Los certificados de importacion se expedirdn a maés
tardar el 21 del dGltimo mes de cada trimestre para el
trimestre siguiente. Cuando ese dia no sea laborable, los
certificados se expediran a mas tardar el primer dia labo-
rable siguiente.

2. La validez de los certificados de importacién expi-
rard el séptimo dia del cuarto mes siguiente al mes de su
expedicibn.

Articulo 12

1. Las operadores interesados declararin inmediata-
mente a las autoridades nacionales competentes, antes de
la expiracién del periodo de validez de los certificados de
importacidn, las cantidades de platanos de terceros paises
y de platanos no tradicionales ACP despachadas a libre
practica y destinadas a la reexportacién fuera de la Comu-
nidad. Devolveran a las autoridades el original del certifi-
cado de importacién imputado.

2. Las autoridades competentes comunicardan a la
Comision al final de cada trimestre las cantidades desti-
nadas a la reexportacidn, especificando en cada caso la
categoria de operadores a la que se hayan expedido los
certificados de importacién.

3. Las cantidades reexportadas serin atribuidas de
nuevo durante la campafia en cuestién al operador que
haya despachado a libre practica las cantidades destinadas
a la reexportacién.

4.  Las autoridades competentes se aseguraran de que
las cantidades declaradas en aplicacién del apartado 1
hayan sido realmente reexportadas de la Comunidad.

Articulo 13

Los derechos derivados de los certificados de importacién
expedidos con arreglo al presente titulo podran ser trans-
feridos por su titular durante el periodo de validez del
certificado a un solo cesionario por cada certificado o por
extracto de certificado, en las condiciones que se esta-
blecen a continuacién :

1. La cesién de derechos podrd efectuarse :

a) entre operadores que pertenezcan a la misma categoria
de operadores ;

b) de operadores de la categoria A a operadores de la cate-
goria B y viceversa;

c) de operadores de las categorias A o B a operadores de
la categoria C.

2. No se admitira, la cesién por parte de un operador
de la categoria C a operadores de las categorias A o B.

3. En caso de cesién de derechos de un operador de la
categorfa A a otro operador de las categorias A o C, la
cantidad cedida entrard en el célculo de las referencias
cuantitativas de ambos operadores previstas en el articulo
5, deduciéndose de la referencia del operador cedente y
afiadiéndose a la del cesionario.

4. Las obligaciones derivadas de los certificados no
podran cederse.

TITULO II

DISPOSICIONES APLICABLES A LA IMPORTACION
DE PLATANOS TRADICIONALES DE PAISES ACP

Articulo 14

1.  Se fijaran cantidades indicativas trimestrales para la
expedicién de certificados de importacién de platanos
originarios de los paises ACP en funcion de los criterios
establecidos en el apartado 1 del articulo 9.

Respecto al segundo semestre de 1993, las cantidades se
establecen en el Anexo IL

2. Las solicitudes de certificados de importacién se
presentaran a las autoridades competentes de cualquier
Estado miembro durante la primera semana del dltimo
mes de cada trimestre.

3. En el caso de las cantidades tradicionales de pl4tanos
de los paises ACP, de acuerdo con el articulo 15 del
Reglamento (CEE) n° 404/93, una solicitud de certificado
no podra superar la cantidad establecida en el Anexo de
dicho Reglamento por cada origen indicado.

4, Las solicitudes de certificados sdlo serdn admisibles
si:

a) van acompafiadas del original de un certificado, expe-
dido por las autoridades competentes del pais de que
se trate con arreglo al modelo del Anexo III, que acre-
dite el origen de los platanos y en el que figure, en la
casilla «notas » y en la casilla 5, la siguiente indica-
cién : «platanos tradicionales ACP — Reglamento
(CEE) n° 404/93 »;

b) si van acompaiiadas de una copia del conocimiento
como prueba de que los platanos han sido cargados en
el pais de origen que ha expedido el certificado
contemplado en la letra a) y, en caso de que ese mismo
pais lleve a cabo las operaciones de exportacién desde
un puerto situado en un pais vecino, si se facilita
asimismo un documento de transporte que demuestre
el traslado de la mercancia del pais de origen al puerto
de embarque; en ausencia de la presentacién de la
copia del conocimiento, se constituird una garantia de
§ ecus por tonelada que quedari liberada inmediata-
mente en cuanto se presente el documento;
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c) si se refiere a una cantidad que no supere la indicada
en los documentos de las letras a) y b).

Articulo 15

La solicitud de certificados y el certificado llevaran :

1) en la casilla «notas» y en la casilla 24 la indicacién
« platanos tradicionales ACP — Reglamento (CEE) n°
404/93 »;

2) en la casilla 8, el nombre del pais ACP de origen.

El certificado obligaré a importar del pais ACP indicado.

Articulo 16

1.  Las autoridades nacionales competentes transmitiran
a la Comisién, en los dos dias laborables siguientes a la
expiracién del plazo de presentacién de las solicitudes, las
cantidades que hayan sido objeto de solicitudes de certifi-
cados, indicando con precisién el pais ACP de origen.

La Comisién determinara inmediatamente las cantidades
por las que puedan expedirse certificados.

2. Si las cantidades solicitades originarias de un mismo
pais ACP indicado en el Anexo del Reglamento (CEE) n°
404/93 superaren las cantidades tradicionales fijadas en
dicho Anexo y, en el segundo semestre de 1993, la mitad
de esas mismas cantidades o, en su caso, las cantidades
indicativas fijadas para el periodo en cuestién, la Comi-
si6n fijard un porcentaje uniforme de reduccién que se
aplicara a todas las solicitudes de certificados que
mencionen ese origen.

3. Cuando hayan sido expedidos certificados de impor-
tacién para todas las cantidades tradicionales de un
mismo origen, la Comisién comunicaré inmediatamente a
los Estados miembros que toda importacién suplemen-
taria desde ese pais durante el mismo afio constituira una
importacién no tradicional ACP.

Articulo 17

1. Las autoridades nacionales competentes expedirin
los certificados a mas tardar el 21 del dltimo mes de cada
trimestre. Cuande ese dia no sea laborable, la expedicién
se producira a més tardar el primer dia laborable
siguiente.

2. La validez de los certificados de importacién expi-
raré el séptimo dia del cuarto mes siguiente al mes de su
expedicion.

3. Los Estados miembros comunicaran a la Comisién
las cantidades relativas a los certificados de importacién
no utilizadas o utilizadas parcialmente..

4. Las cantidades no utilizadas serdn atriubidas de
nuevo al mismo operador el trimestre siguiente, cuando
asi se solicite.

TITULO 111

DISPOSICIONES APLICABLES A LA IMPORTACION
DE PLATANOS FUERA DEL CONTINGENTE

Articulo 18

1. La importacién en la Comunidad fuera del contin-
gente arancelario de platanos de terceros paises o de
plitanos no tradicionales ACP estard supeditada a la
presentacién de un certificado de importacién.

2. Las solicitudes de certificados de importaciéon se
presentaran en cualuqier Estado miembro. La solicitud de
certificado y el certificado llevaran en la casilla 20 la indi-
cacién : « importacion fuera del contingente arancelario
— Reglamento (CEE) n° 404/93 ».

3. Los certificados se expedirin inmediatamente.
Tendrin una validez de tres meses.

4. Los Estados miembros comunicaran a la Comisidn,
el segundo y cuarto miéreoles de cada mes, las cantidades
por las que hayan sido expedidos cetificados.

TITULO IV
DISPOSICIONES GENERALES

Articulo 19

Las solicitudes de certificados de importacién irdn acom-
pafiadas de la prueba de la constitucién de una garantia
con arreglo al titulo III del Reglamento (CEE) n° 2220/85

de la_ Comisién (). El importe de esta gararitia “sera de 15

ecus por tonelada.

Cuando los certificados se expidan por una cantidad infe-
rior a la solicitada, la garantia quedaré liberada inmediata-
mente en proporcién a la cantidad no atribuida.

Articulo 20

Las disposiciones del Reglamento (CEE) n° 3719/88 se

aplicardn con excepcién—dé los apartados 4 y S de—su— o

articulo 8 y de los supuestos de excepcién contemplados
por el presente Reglamento.

Serd aplicable el apartado § del articulo 33 del citado
Reglamento.

Articulo 21

Los Estados miembros facilitarin a la Comisién los datos
econdmicos y estadisticos siguientes :

— cada miércoles, el precio al por mayor de los platanos
maduros registrado durante la semana anterior en los
mercados representativos contemplados en el articulo
4 del Reglamento (CEE) n° 2118/74 de la Cormslon A,
desglosado por paises de origen ;

() DO n° L 205 de 3. 8. 1985, p. 5.
() DO n° L 220 de 10. 8. 1974, p. 20.
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cada miércoles, las cantidades despachadas a libre
prictica durante la semana anterior, desglosadas segin
las categorias de certificados contempladas en el apar-
tado 4 del articulo 9;

el miércoles de la segunda y de la cuarta semana de
cada mes, la cantidad de platanos comunitarios por los
que un documento T 2 haya sido solicitado a las auto-
ridades competentes ;

el 20 de cada mes, la cantidad y el valor de los
platanos despachados a libre circulacién en los
Estados miembros durante el mes anterior, desglo-
sados por pais de origen,

— cuando asi se solicite, las previsiones de produccién y
de consumo.

Articulo 22

El presente Reglamento entrard en vigor el dia de su
publicacién en el Diario Oficial~de—las- Comunidades
Europeas.

El presente Reglamento seri obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 10 de junio de 1993.

Por la Comision
René STEICHEN

Miembro de la Comision
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ANEXO I

Las autoridades competentes de cada Estado miembro para la elaboracién de la lista de opera-

dores y de cantidades comercializadas son las siguientes :

— Bélgica:

Office central des contingents et licences
Rue de Mot, 24/26
B-1040 Bruxelles

Dinamarca :

EF-Direktoratet
Frederiksberggade 18
DK-1360 Kebenhavn K

Alemania :

Bundesamt fiir Erndhrung und Forstwirtschaft
Referat 35

Hasta el 30 de junio de 1993:

Adickesallee 40
D-6000 Frankfurt am Main

Desde el 1 de julio de 1993:
Postfach 180203

D-60083 Frankfurt am Main
Adickesallee

D-60322 Frankfurt am Main

Espana :
Direccién General de Comercio Exterior

Paseo de la Castellana 162 — planta 4
E-28071 Madrid

Grecia :

Ministerio de Agricultura

Direccién General de Produccién Vegetal
Direccién « Dentrokipeftikis »

2, rua Acharnon

GR-10176 Atenas

Francia :

Ministére de lagriculture

Direction de la production et des échanges (DPE)
Sous-direction des productions végétales

Bureau des fruits, des légumes et de l'horticulture
3, rue Barbet de Jouy

F-75007 Paris

— Irlanda :

Department of Agriculture, Food and Forestry
Horticulture Division

Agriculture House (7W)

Kildare Street

IRL-Dublin 2

— Italia:

Ministero del commercio con lestero
DG Import/Export — Div. IV

Viale Boston

1-00144 Roma

— Luxemburgo :

Ministére de l'agriculture

Administration des services techniques de l'agriculture

Service de l'horticulture
16, route d’Esch

BP 1904

L-1019 Luxembourg

— Paises Bajos :

Produktschap voor Groenten en Fruit
Bezuidenhoutseweg 153

NL-2594 AG Den Haag

Postbus 90403

NL-2509 LK Den Haag

— Portugal :

Ministério do Comércio e Turismo
Direc¢io-Geral do Comércio

Av. da Republica, 79

P-1000 Lisboa

— Reino Unido :

Intervention Board
External Trade Division
Lancaster House
Hampshire Court
UK-Newcastle NE4 7YE
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ANEXO IT

Cantidades indicativas para 1993

1. Los porcentajes limites para 1993 contemplados en el apartado 2 del articulo 9 son los siguientes :

— de julio a septiembre : — son aplicables las medidas transitorias espe-
ciales del Reglamento (CEE) n° 1442/93

— de octubre a diciembre : ) — 64 %.

2. Las cantidades indicativas para 1993 contempladas en el apartado 1 del articulo 14, expresadas en porcen-
taje de volumen fijado para cada origen en el Anexo del Reglamento (CEE) n° 404/93, serén :

— de julio a septiembre : — 23%

~— de octubre a diciembre : — 27 %.



ANEXO 1T

1. Expedidor CERTIFICADO DE ORIGEN

para la importacién de productos agricolas
en la Comunidad Econémica Europea

Ne : ORIGINAL

2. Destinatario (Indicacion facultativa) 3. AUTORIDAD DE EXPEDICION

4. Pais de origen

NOTAS 5. Observaciones

A. El formulario del certificado se debera rellenar a maquina de
escribir o mediante un procedimiento mecanografico o similar.

B. El original del certificado se deberé presentar, junto con la declara-
cion de despacho a libre practica, en la aduana competente en la
Comunidad.

6. N° de orden — Marcas y numeracion — Numero y naturaleza de los bultos — Designacién de la mercancia | 7. Masa bruta y
neta (kg)

8. SE CERTIFICA QUE LAS MERCANCIAS SENALADAS ANTERIORMENTE SON ORIGINARIAS DEL PAIS QUE FIGURA EN LA CASILLA N° 4 Y QUE
LAS INDICACIONES DE LA CASILLA N° 5 SON CORRECTAS.

Lugar y fecha de expedicion: "Firma : Sello de la autoridad de expedicion:

9. RESERVADO A LAS AUTORIDADES ADUANERAS EN LA COMUNIDAD




